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En Santiago de Chile, a 29 de enero de 2010, en la sala de Consejo del
Gabinete de la Ministra de Agricultura, ubicada en Teatinos 40, Santiago, a
12:05 horas se lleva a efecto la primera sesién ordinaria del ano 2010 del
Consejo Consultivo del Bosque Nativo. Preside la Sra. Marigen Hornkohl
Venegas, Ministra de Agricultura, con la asistencia de los siguientes
Consejeros: Sra. Flavia Liberona Céspedes y Sr. Luis Astorga Schneider,
representativos de organizaciones no gubernamentales sin fines de lucro,
con trayectoria en la conservacién y uso sustentable del bosque nativo; Sr.
Luis Corrales Rodriguez y Sr. Manuel Llao Calcumil, representativos de
organizaciones de pequenos propietarios de predios con bosque nativo; Sr.
Victor Sierra Munoz. y Rodolfo Tirado Santelices., representativos de
medianos y grandes propietarios de predios con bosque nativo; Sr. Javier
Simonetti Zambelli, Académico de la Facultad de Ciencias de la Universidad
de Chile; Sr. Francisco Squeo Porcile, Representante de la Sociedad
Botanica de Chile; Sr. Jaime Salas Arancibia, Presidente del Colegio de
Ingenieros Forestales de Chile A.G.; Sra. Marta Abalos Romero, Directora
Ejecutiva del Instituto Forestal; Sr. Alvaro Sapag Rajevic., Director
Ejecutivo de CONAMA,; y la Sra. Catalina Bau Aedo, Directora Ejecutiva de
CONAF y Secretaria Ejecutiva del Consejo.

Presentaron sus excusas: Sra. Paula Troncoso Cruz, representativa de
propietarios de Areas Silvestres Protegidas Privadas; Sr. Antonio Lara
Aguilar, representante de escuelas o facultades de ingenieria forestal
(asisti6 como suplente del Sr. Lara el Sr. Javier Gonzalez, Decano de la
Facultad de Ciencias Forestales de la Universidad de Chile).

También asistieron el Sr. Aarén Cavieres C., Asesor de la Subsecretaria de
Agricultura; el senior Luis Duchens S, Gerente de Desarrollo y Fomento
Forestal de la Corporaciéon Nacional Forestal, las Sras. M. Eugenia
Saavedra y Alejandra Real, profesionales de apoyo a la Secretaria Ejecutiva
del Consejo; y el Sr. Ivan Quir6z investigador de INFOR que colabora con la
Subsecretaria de Agricultura en las materias que se abordaran en esta
sesion.



La Sra. Ministra agradece la presencia de los Consejeros. Verificando que
existe quoérum se refiere a los temas que se trataran en la reunién:

TABLA DE LA SESION

1. Aprobacion Acta anterior.

2. Seguimiento de compromisos.

3. Resultados preliminares del Concurso del Fondo de Conservacién,
Recuperacion y Manejo Sustentable del Bosque Nativo, afio 2009.

4. Informe avance I Concurso del Fondo de Investigacion.

5. Criterios priorizacidon Segundo Concurso dei Fondo de Conservacion,
Recuperacion y Manejo Sustentable del Bosque Nativo.

6. Presentacion Reglamento Suelos, Aguas y Humedales

7. Varios

Acta anterior

1.

Respecto del Acta de la sesioén anterior, realizada el 28 de octubre de
2009, la Sra. Ministra informa que se recibieron 2 observaciones
realizadas por los Consejeros Sra. Marta Abalos y Sr. Rodolfo Tirado,
las que fueron incorporadas. Al no haber comentarios adicionales, se
da por aprobada el acta y se hace circular para que sea suscrita por
los Consejeros.

Seguimiento de compromisos

2.

La Sra. Bau da cuenta de los compromisos adquiridos en la ultima
sesion del Consejo e informa respecto de los documentos solicitados por
los Consejeros y que se enviaron a través de la Secretaria Ejecutiva: la
propuesta de reglamento de suelos, aguas y humedales en formato
digital; copia de normas de manejo de bosque nativo elaboradas por
CONAF, actualmente vigentes; ndémina de extensionistas contratados
para apoyar a pequefios propietarios en la postulacion al Fondo de
Conservacion, especificando los lugares ejercen sus funciones.

La Sra. Bau se refiere a que las acciones solicitadas por los Consejeros
sefiores Rodolfo Tirado, Luis Corrales y Victor Sierra, referidas a la
peticion de realizar talleres regionales para discutir en el territorio la
propuesta de reglamento, fue ejecutada por la Subsecretaria de
Agricultura entre el 27 de noviembre y 4 de diciembre de 2009 en las
ciudades de Temuco, Coyhaique y Punta Arenas.

Informa que, luego de ia realizacién de los 3 talleres, se ilevé a cabo una
reunion técnica en las oficinas de CONAF para continuar el analisis del



reglamento. A la reunion, que fue conducida por el Sr. Aarén Cavieres,
asistieron 7 Consejeros, 2 personas invitadas por ellos, mas 4
profesionales de CONAF.

5. La Sra. Bau sefiala que, como consecuencia de los talleres y de [a
reunion técnica, se determiné la conveniencia de revisar en terreno
algunas de las regulaciones contenidas en el reglamento, en forma
conjunta con los expertos en suelos y aguas que han participado en la
discusion del reglamento, los Consejeros, personas invitadas por ellos, el
Sr. A Cavieres y profesionales de CONAF.

6. Finalmente, la Sra. Bau se refiere a que, dentro de sus funciones, la
Secretaria Ejecutiva ha chequeado la asistencia de los Consejeros a las
sesiones y ha constatado que no ha habido problemas, estando todas las
ausencias debidamente justificadas.

III.- Resultados preliminares del Concurso del Fondo de Conservacion,
Recuperaciéon v Manejo Sustentable del Bosgue Nativo, afio 2009,

7. La Sra. Bau presenta los resultados preliminares del Concurso del Fondo
de Conservacidon, Recuperacion y Manejo Sustentable del Bosque Nativo,
aflo 2009, cuyo periodo de postulacion fue desde el 5 de noviembre de
2009 hasta el 4 de enero de 2010.

8. La Sra. Bau destacd que se recibieron 1.234 postulaciones, de la cuales
1.220 fueron admisibles. Informa que la superficie postulada es de mas
de 22.000 hectareas, lo que refleja que el proceso fue exitoso. (El detalle
de la presentacién se incluye en Anexo 1).

9. La Consejera Sra. Flavia Liberona sefiala, a propésito de la baja
participacion de formaciones xerofiticas en el concurso, que el listado
de especies nativas publicado por DS N°68/2009 no considera las
especies de estas formaciones, por lo que solicita revisar ese listado.
La Sra. Ministra interviene diciendo que se toma nota de ¢llo.

10. El Consejero Sr. Luis Astorga solicita que la presentacion de
resultados se envie a los integrantes del consejo, para difundirlos.
Luego consulta respecto de cémo sera el control de cumplimiento y
evaluacion de los proyectos que concursaron.

11. La Sra. Bau contesta refiriéndose al itinerario del proceso, senalando
que el 26 de Febrero de 2010 se abre el plazo para presentar los



12.

planes de manejo, los que deberan dar cuenta de las postulaciones
adjudicadas.

La Sra. Ministra felicita a la Corporacion Nacional Forestal a través de
su Directora y sus equipos, por el compromiso que ha tenido en la
implementacion de la Ley de Bosque Nativo.

IV.- Informe avance I Concurso del Fondo de Investigacién del Bosque

Natijvo.

13.

14.

15.

16,

17.

18.

19.

La Sra. Bau expone acerca el avance del I Concurso del Fondo de
Investigacion del Bosque Nativo, informando que el plazo de
postulacién es entre el 4 de diciembre de 2009 hasta el proximo 2
de febrero de 2010, detallando las fechas del proceso.

Sefiala la Sra. Bau que, a la fecha, se han registrado en la
plataforma de postulacién en linea 220 interesados, lo que
también denota la importancia de este nuevo instrumento creado
por la Ley de Bosque Nativo.

Destaca que la apertura publica del Concurso se llevara a cabo €l
miércoles 3 de Febrero a las 10:00 horas, en las oficinas de la
Corporacién, invitando a los Consejeros a participar en ésta.

La Sra. Ministra agradece la presentacion y ofrece la palabra a los
Srs. Consejeros.

El Consejero Sr. Francisco Squeo se refiere a que, a su juicio, la
baja postulacién de formaciones xerofiticas al Concurso del Fondo
de Conservacion, Recuperacién y Manejo Sustentable del Bosque
Nativo, se debe a que ninguna de las actividades bonificables que
se consideran en la Tabla de Valores es adecuada para esas
formaciones. Indica que se debe revisar la Tabla de Valores e
incluir actividades financiables para estas formaciones.

La Sra. Bau indica que luego viene el trabajo de construccion de
la Tabla de Valores y que se invitara a los miembros del Consejo
para que aporten antecedentes y solicita al Sr. Luis Duchens que
se refiera al tema.

El Sr. Luis Duchens sefiala que lo que limita la formulacion de la
Tabla de Valores es la falta de antecedentes de costos de nuevas



20.

21.

actividades. Por ello se ha previsto enviar una carta a los
Consejeros para que aporten al proceso.

El Consejero Sr. Simonetti, respecto al concurso del Fondo de
Investigacion, solicita si es posible conocer cual es la empresa
consultora externa, el procedimiento de evaluacién y la pauta y
criterios de evaluacion, ya que es un aspecto delicado en el
mundo académico y prevé que los investigadores exigiran ser
evaluados por “pares”.

La Sra. Bau indica que se trata de la empresa IdeaConsultora,
que se selecciond a través de una licitaciéon publica, la cual tiene
experiencia en el ambito. Indica también que la pauta de
evaluacién de los proyectos fue elaborada por CONAF y que la
empresa propondra, para cada proyecto, una terna de
evaluadores a la Corporacién para su seleccién.

V.- Criterios priorizacién Sequndo_ Concurso del Fondo de Conservacién,
Recuperacion y Manejo Sustentable del Bosque Nativo.

22.

23.

24.

25.

La Sra. Ministra se refiere al proceso para el segundo Concurso
del Fondo de Conservaciéon, Recuperacion y Manejo Sustentable
del Bosque Nativo, proponiendo al Consejo que se mantengan los
mismos criterios de priorizacién utilizados para el primer
Concurso. Lo anterior, a objeto de contar con el resultade de dos
concursos con el mismo criterio, para disponer asi de una buena
base de evaluacion.

El Consejero Sr. Rodolfo Tirado concuerda con que aun no hay
suficientes antecedentes para cambiar los criterios de
priorizacion.

Los Consejeros aceptan lo solicitado, por lo que se adopta como
acuerdo mantener los mismos criterios de priorizacién para el
segundo concurso del fondo de Conservaciéon, Recuperacidon y
manejo sustentables del Bosque nativo.

En otro ambito, el Consejero Sr. Francisco Squeo plantea que en
la recién promulgada de la ley N° 20.417 hay un articulo que
cambia las Categorias de Conservacién de la UICN, lo que tiene
consecuencia en los reglamentos de la ley de Bosque Nativo.
Manifiesta que se deben revisar los reglamentos y también la Ley,



20,

27.

28.

29.

solicitando que quede como tarea pendiente y urgente de abordar
a la brevedad.

El Conscjero Sr. Alvaro Sapag sefiala que lo que corresponde
modificar a la brevedad, es el Reglamento de Clasificacion de
Especies. Aclara que las especies seguiran siendo clasificadas en
las categorias que se especifican en la ley, ya que eso no ha sido
modificado; la ley establece que el reglamento debe asumir los
criterios de clasificacion de UICN, lo que debera ser revisado por
la préxima administracién.

La Consejera Sra. Flavia Liberona consulta si a la luz de la ley
20.417, que adopta las categorias de la IUNC para el pais,
implicard que las especies ya clasificadas por el reglamento de
clasificacién de especies deberan volver a reclasificarse.

El Consejero Sr. Alvaro Sapag responde que si, cuando
corresponda. Mientras no se modifique el reglamento de
Clasificacién de Especies, se asuman los nuevos criterios y se fije
el procedimiento para realizarlo, el proceso sigue igual.

La Sra. Ministra agradece las intervenciones de los Consejeros
respecto a la Ley 20.417, asi como la mencidon a la necesaria
armonizacién que debera realizarse a ciertas normas
reglamentarias

VI.- Presentacion Reglamento Suelos, Aguas v Humedales

30.

31.

La Sra. Ministra sefiala ante la presentacion del Reglamento de
Suelos, Aguas v Humedales, que el proceso involucrdé una gran
cantidad de trabajo, reuniones, talleres, visitas a terrenos asi
como el compromiso del Consejo en aportar para su elaboracion;
solicita al Sr. A. Cavieres su intervencion

El Sr. Cavieres se refiere a lo realizado desde la ultima reunién del
Consejo donde se presento el primer borrador del Reglamento (28
de octubre de 2009).

> Se realizaron 3 talleres regionales, solicitados por los Consejeros
sefiores Rodolfo Tirado, Luis Corrales y Victor Sierra, en las
ciudades de Temuco, Coyhaique y Punta Arenas [Temuco, 27 de



32.

33.

34.

35.

36.

37.

noviembre; Coyhaique, 3 de diciembre; y Punta Arenas 4 de
diciembre].

» Los andlisis en terreno de llevaron a cabo en la Regién de la
Araucania (2 dias), Region de Aysén (2 dias y medio) y a la Regién
de Magallanes (3 dias y medio).

El Sr. Cavieres destaca que se ha hecho un esfuerzo en recoger
las observaciones, comentarios y preocupaciones, asi como la
disposicién de las personas interesadas en participar en la
discusién y en el analisis realizado en terreno.

El Sr. Cavieres presenta el documento “Temas técnicos a
abordar”, en el que se sistematizan las observaciones realizadas
en las reuniones técnicas habidas y la manera en que se han
recogido éstas. El documento presentado se incluye en Anexo 2.

Luego, el Sr. Cavieres se refiere a nueva redaccion del Reglamento
de Suelos, Aguas y Humedales que da cuenta del trabajo
realizado y presenta un documento borrador que contiene la
propuesta presentada el 28 de octubre de 2009 y la propuesta
modificada, de fecha 29 enero 2010, que se expone en la presente
Sesién del Consejo Consultivo. El documento se incluye en Anexo
3.

Luego de la presentacién, los Consejeros entregaron sus
observaciones.

El Consejero Sr. Alvaro Sapag sugiere sustituir el término “no
dafiar o depredar las especies...” a que se refiere en Articulo 5°, por
“no danar o afectar las especies...”.

El Consejero Sr. Francisco Squeo considera que la regulacion
establecida en el nuevo Articulo 7°, para las formaciones
xerofiticas representard una limitacién para cualquier actividad,
que se desarrolle en la Regién de Arica y Parinacota y en la Provincia
de Elqui de la Regioén de Coquimbo.

Manifiesta asimismo, que las regulaciones a la construccion de
caminos establecidas en el Articulo 12, representan una limitante
para la actividad minera.

Respecto  al Articulo 14 del Reglamento, el Consejero Sr.
Francisco Squec manifiesta dudas respecto a si la excepciéon en



38.

39.

40.

41,

él contemplada se va a poder aplicar a la expansion de la frontera
agricola, en el caso de involucrar formaciones xerofiticas. Insiste
en que no tiene sentido prohibir la intervencién en formaciones
xerofiticas, ya que todas ellas implican sustitucidon para otros
usos del suelo, ya sea minero, industrial o agricola. Plantea para
esos casos, no someter a las formaciones xerofiticas a las
regulaciones de los planes de manejo, sino que avanzar en la linea
que el area de formacién xerofitica intervenida o eliminada, sea
compensada por otra equivalente, con fines de proteccion.

El Consejero Sr. Javier Simonetti se refiere al concepto “area
afecta” utilizado en el texto del Reglamento de Suelos, Aguas y
Humedales, sugiriendo que la dimensién de éstas puede ser
objeto de una Linea de Investigacion a considerar en el préoximo
concurso del Fondo de Investigacién del Bosque nativo.

La Consejera Sra. Flavia Liberona indica que le parece necesario €
importante avanzar lo mas rapido posible en el reglamento, y
solicita que se adopte una agenda que se pueda cumplir en los
ProxXimos meses.

El Consejero Sr. Alvaro Sapag manifiesta no es una técnica
legislativa adecuada  establecer prohibiciones, ya que
generalmente requiere el establecimiento de excepciones para
ciertos casos. Sugiere que el reglamento considere otras
normativas ya existentes en el pais, como por ejemplo, la que
regula la descarga de aguas servidas en cauces superficiales. En
general acota el Consejero, comparte los preceptos del reglamento,
pero sugiere buscar formulas que simplifiquen la administracién y
fiscalizacioén de la norma.

La Consejera Sra. Flavia Liberona sefiala que el reglamento bajo
andlisis se refiere a normas de proteccion ambiental de aguas y
suelos y en ese sentido, deberia ser exigente y riguroso. Entiende
gue lo relativo a descargas estd regulado por el DS 90. Sin
embargo, continGia, hay una serie de aspectos que no estan
normados en Chile, como por ejemplo lo relacionado a
contaminacion difusa, que es donde apunta la regulacién del
Reglamento de Suelos, Aguas y Humedales, ya que se trata de
descargas que no son habituales ni permanentes, por lo que estan
en un marco diferente a la regulacién general del DS 90. Agrega
que en ocasiones es necesario prohibir.



42.

43.

44,

45.

El Consejero Sr. Rodolfo Tirado reconoce y agradece el trabajo
liderado por el Sr. Cavieres y la voluntad de acoger muchas de las
observaciones realizadas en las diversas reuniones, sefialando que
se avanzd bastante. Sin embargo, opina que el concepto de
prohibiciones dificultan la aplicacién de la norma; en ese sentido,
si bien el reglamento ha avanzado bastante respecto al primer
borrador, persisten algunos aspectos muy dificiles de aplicar,
tanto del punto de vista del propietario como de la fiscalizaciéon
por parte de CONAF. El Consejero, solicita alguna metodologia
para responder formalmente observaciones a la nueva propuesta.
Agrega finalmente, que ha recibido opiniones de ingenieros
forestales que estiman que el reglamento es una especie de
manual muy rigido, que deja poco espacio para la decisién
profesional caso a caso.

El Consejero Sr. Luis Corrales sefiala que aun le parece muy
restrictivo el reglamento propuesto y solicita que se analice las
veces que sean necesarias para tener un instrumento factible de
aplicar.

El Consejero Sr. Victor Sierra senala que estd consciente que la
ley de bosque nativo es una ley muy importante para el pais y que
el reglamento de proteccién ambiental también lo es. Se refiere a
la discusion liderada por el Sr. A. Cavieres, destacando su
experiencia y visién, lo que ha significado un aporte relevante. En
términos generales, opina, que al ser un reglamento restrictivo
implicara conflictos de fiscalizacién y homogenizacion de criterios
en su aplicacidon. Indica que el reglamento debiera ser mas amplio
y general.

La Consejera Sra. Flavia Liberona, interviene senalando que la ley
20.283 es una ley, tal como su nombre lo indica, de recuperacién
del bosque nativo y fomento forestal, por lo que es labor de este
Consejo buscar un equilibrio entre los dos objetivos. Sefiala que la
discusién se inclina mas hacia el fomento forestal que a la
recuperacién del bosque nativo y formaciones xerofiticas. Sin
tratar de hacer historia, recuerda que en el Mensaje Presidencial
que acompafid al Proyecto de Ley, estd muy bien plasmado el
tema ambiental, el cual fue disminuido en su importancia a lo
largo de la tramitacién. Por ello, solicita que los Consejeros que se
dedican mas a la silvicultura, no pierdan de vista la conservacion
de las aguas, del suelo, la conservacion de los bosques y la
recuperaciéon del bosque nativo que debe estar abordado a través



46.

47.

48.

49.

50.

de la Ley. Insiste en que las normas de proteccidon hay que
abordarlas en un contexto mas amplio, incluso desde el contexto
del cambio climatico, donde la conservacién de las aguas es clave.

El Consejero Sr. Luis Astorga sefiala que, reforzando vy
complementando lo planteado por la Consejera Sra. Flavia
Liberona, pensando en cuales son las funciones de los Consejeros
frente a la sociedad, todos tenemos la responsabilidad de
salvaguardar el mismo mundo. Los representantes de la sociedad
civil en esta instancia, continlia, no podemos olvidar la funcién
que nos corresponde en este Consejo.

El Consejero Sr. Rodolfo Tirado manifiesta que en la visita a
terreno con los expertos se vieron todos los temas que les
preocupa y que muchos fueron acogidos, como lo relativo a la
protecciébn de las aguas. Sin embargo, estima que hay
restricciones excesivas para la situacién real que ocurre en el
manejo del bosque nativo. Por ello, no se trata que el sector que
representa esté tratando de forzar la mano sin tomar en
consideracion el objetivo de fondo que significa este borrador de
reglamento.

El Consejero Sr. Jaime Salas sefilala que es primera vez que se
esta frente a un reglamento que protege el suelo de uso agricola,
lo cual es muy necesario de implementar. Cita como ejemplo que
refuerza la necesidad de regulaciones, las plantaciones de paltos
gue se han realizado en terrenos con altas pendientes, que
sufririan de grandes dafos si la producciéon del fruto deja de ser
rentable y se abandonan tales cultivos. Refuerza lo senalado por
la Consejera Sra. Flavia Liberona.

La Sra. Ministra valora el trabajo realizado y recuerda que el
Reglamento de Suelos, Aguas y Humedales es un instrumento
complejo, por lo que las observaciones se consignaran en el acta,
sin perjuicio de otras observaciones que se hagan llegar por
escrito. La Sra. Ministra reitera que el reglamento en analisis es
extremadamente complejo, que ha demandado un tremendo
esfuerzo y trabajo. Indica que se hara el mejor de los intentos de
avanzar lo mas rapido posible, por lo que concuerda con el
planteamiento de buscar una metodologia para seguir avanzando.

La Sra. Catalina Bau propone al Consejo Consultivo adoptar la
misma metodologia de trabajo aplicada para el andlisis de los

10



S1.

52.

otros reglamentos de la Ley N° 20.283. En este sentido propone
que el documento que contiene el comparado de las 2 versiones
del Reglamento de Suelos, Aguas y Humedales se envie en
formato digital a los Consejeros, para que registren sus
observaciones. La Secretaria Ejecutiva sistematizara las
observaciones recibidas y tras distribuirlas a todos los Consejeros,
se realizard una sesion especial para el ultimo analisis del
reglamento, con indicacién de cuales observaciones fueron
acogidas.

El Consejo acoge la propuesta y la Sra. Ministra establece un
plazo de 15 dias habiles, es decir, hasta el 20 de febrero de 2010,
para que los Consejeros envien sus observaciones.

La Sra. Ministra agradece la participacién de los miembros del
Consejo, quienes han tenido palabras de reconocimiento a la labor
realizada, y manifiesta que como Ministra de Agricultura, se ha
sentido muy gratificada de haber podido desarrollar esta tarea, y
como tal, continuara hasta el término de su mandato aportando
para la adecuada implementacién de la Ley de Bosque Nativo y
sus respectivos Reglamentos. Luego pasa al punto Varios de la
agenda.

VII.- Varios

S3.

54.

La Sra. Liberona se.refiere a los acuerdos que se adquirieron
durante la tramitacién de la Ley de Bosque Nativo, indicando que
en el Parlamento se excluyd de la discusién lo concerniente al
bosque esclerdfilo y a la sustitucion del bosque nativo. Luego,
prosigue, en la Sala del Senado se invocd nuevamente el acuerdo,
resaltando que el compromiso se referia al envio por parte del
Ejecutivo de leyes complementarias relativas a la proteccion de la
biodiversidad -para abordar los temas de sustitucion-, y a la
institucionalidad de CONAF y de las Areas Silvestres Protegidas.
Esas leyes no avanzaron y solicita que quede consignado en el
Acta como una materia pendiente de realizar.

El Consejero Sr. Luis Astorga manifiesta su preocupacion
respecto al DS 654, que regula el tratamiento de especies
declaradas Monumento Natural y lo relaciona con €l DS 525 que
se referia a la misma materia y que tuvo que ser derogado.

11



55.

56.

57.

La Sra. Ministra seflala que si bien aparentemente podria tratarse
de decretos similares, las condiciones y circunstancias entre
ambos son absolutamente diferentes. El DS 525 fue un decreto
que se trabajé en un contexto en el que no existia una ley de
bosque nativo. Considerando que uno de los aspectos centrales de
la Ley de Bosque Nativo es asegurar el proceso evolutivo de las
especies, como Ministra tomdé una decisién, dentro de sus
facultades, en una légica amplia, como es la necesidad de
armonizar los diversos cuerpos legales con la perspectiva con lo
que en la ley de bosque nativo se ha propuesto abordar. Otorga la
palabra al Consejero Sr. Alvaro Sapag, Director Ejecutivo de
CONAMA.

El Consejero Sr. Alvaro Sapag seiala que la declaracion de
Monumento Natural proviene de la Convencion de Washington,
bastante antigua y no utilizada en materias de conservacion, pues
su objeto de creacién es distinto. Los nuevos instrumentos de
conservacion provienen de la Convencion de Diversidad Biologica
del afio 2002, que se refiere al uso sostenible de la diversidad
biologica. El reglamento que declara Monumento Natural a las
especies, permite la intervencion sélo en 2 situaciones: seguridad
nacional e infraestructura. No parece razonable que, teniendo una
Ley de Bosque Nativo que permite intervenir especies en peligro de
extincion por interés nacional, no se tenga la oportunidad para
hacer lo mismo con especies declaradas Monumentos Naturales
que no necesariamente estan en peligro de extincién.
Consecuentemente, lo que se logra con el DS 654 es,
reconociendo que una especie declarada Monumento Natural
tiene un valor patrimonial, cultural y ambiental para el pais, si se
requiere su intervencién, se le exija plan de manejo de
preservacion y se aplique las mismas reglas que a una especie en
peligro de extincion.

La Consejera Sra. Flavia Liberona sefiala que debié haberse
considerado que el Consejo conociera y opinara antes que el
decreto se hubiera publicado, asi como de otras medidas que se
han tomado en torno a la normativa aplicable al bosque nativo.
Como Consejo, sefiala, debieran estar oportunamente informados
de las legitimas decisiones que tome la Autoridad, en relacién a la
ley de bosque nativo. Se refiere luego a que la Convencién de
Washington, del afio 1940 y ratificada por Chile en el afio 1967,
es una Convencién para la proteccién de la flora, fauna y bellezas
escénicas, v en ese contexto, el de la proteccién, es que se han

12



58.

59.

60.

declarado las especies Monumentos Naturales, los que la propia
convencion los declara como inviolables. Por lo anterior, senala la
Sra. Liberona, la existencia del decreto 654, es una violacion de
un Convenio Internacional.

La Sra. Ministra senala que la autoridad ha escuchado su opinion
y agradece que se haya utilizado el Consejo Consultivo para
manifestarse. Sin embargo, insiste, lo que la autoridad ha
realizado es una decision que apunta a otra arista del tema, cual
es, a la luz de instrumentos modernos de una legislacion que
permite abordar una tematica que no habia sido posible de
hacerlo antes en Chile, se hizo el esfuerzo porque las otras
normas que no fueron consideradas en la legislacion se pudieran
armonizar.

El Consejero Sr. Francisco Squeo vuelve a plantear que, para el
caso de intervenciones de formaciones xerofiticas, no tiene sentido
aplicar planes de manejo, pues generalmente se trata de cambio
de uso del suelo; solicita que quede explicita su propuesta de
establecer compensaciones de superficies intervenidas por
superficies para conservacion.

Tras la ultima intervencion, la Sra. Ministra agradece la asistencia
y cierra la reunion.

Se levanta la sesion a las 18:00 horas

/]

Sra. Mari 7§1 Hornkohl Venegas
Ministra de Agricultura
/

/’ Presidenta

/
/

f
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Sr. Victor Sierra Muiioz
Representante organizaciones
medianos y grandes propietarios
de predios con bosque nativo

r. Antonio Lara Aguilar
(Representado por Sr. Javier
Gonzalez)
Representante escuelas o
facultades de ingenieria forestal

A{id Liberona Céspedes
| epresentante organizacion no
gubernamental con trayectoria en
conservacion y uso sustentable
del bosque natjv0

I \

Sr. R ol Tirado Santelices
Repr entante organizaciones
medianos y grandes propietarios
de predios con bosque nativo

\

\

g—

l

1
‘s
1

Presidente del Colegio de

Sr. Jaime SalT Aranc1b1a~
Ingenijeros Forestales de Chile

Sr. Luis Astorga Schneider
Representante organizacion no
gubernamental con trayectoria

en conservacion y uso
sustentable}-’del bosque nativo

Sr. Manuel Llao Calcumil
Representante organizaciones
de pequenios propietarios de
predios con bosque nativo

Sr. Francisco Squeo Porcile
Representante Presidente de
la Sociedad Botanica de
Chile.
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Sr. P{lvaro §apag thevic Sra. ﬁart% Romero
Director Ejecutivo de Co ) Directefa Ejecutiva
Nacignal i0 Ambiente Instituto Forestal

Sra. Catalina Bau Aedo
Directora Ejecutiva
Corporacion Naclonal Forestal

Secretaria Ejecutiva Consejo
Consultivo
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RESULTADOS PRELIMINARES
PRIMER CONCURSO
FONDO DE INCENTIVOS

LEY 20283

Basare Hokuo, Rovgue de Buena Ley

1. CALENDARIO DE ETAPAS DEL CONCURSO

ETAPAS FECHA
||Publicacibn lamade al concurso Jueves 05 de noviembre de 2009
Cierre plazo de consultas Viernes 18 de diclembre de 2000 a las 16: 00
Jlhr.

Término det plaza para recibir postulaciones JLures 02 g enera de 2010 a 1as 15:00 horas

‘Apertura publica de sobres con posiulaciones y

sdmisibilidad Jueves 07 de enera de 2010 a las 10:00 horas
F licacié a de sabres y

admisibiidad de proyectos ||Martes 12 de enero de 2010

Plazo méximo para retirar los prayectas Jueves 31 de diciembre de 2009 a las 12:00 hr.

Plazo méaximo para desisiirsa de la postulacién  [lLunes 11 de enero de 2010

admitidos v el mative por el cual no fue Vierngs 29 de gnerc de 2010

Puklicacién de puntajes para los proyectos
‘pmcesado el proyecto.

Recl d taie asignad " |inlcio : lunes 01 da febrero 2010
eclame 0e puntaje asignado o proyedta o Término : viemes 05 de febrero de 2010 hasia
procasado las 16,00 kr.

Plazo mdximo rescluclén de rectamos de
puntajes asignados o de proyecta no pracesade

I[F'uhiicacibn de proyecios adjudicados Vierres 26 de febrero da 2010

Viernes 12 de febrero de 2010

I Plazo méximo para retirar los gjemplares de
aquellos proyectos relirados, o na admitidos, ¢ ||Martes 27 da abril de 2010
no seleccionados, o desislides.

1 Plazo maxime presentacitn planes de manejo Juaves 26 de agoste de 2010
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Abreviaturas:

Temas técnicos a abordar

RT: Reunion técnica del Consejo Consultivo del Bosque Nativo
T : Reunidn técnica de Temuco

A :Reunidtn

técnica de Aysén

M : Reunién técnica de Magallanes

1. Articulo 2°

O

Explicitar la diferencia entre Area alterada y Area ocupada (M, RT:
Alex Strodthoff, Rodolfo Tirado);
= Articulo 10: 1¢r

2. Articulo 3°

d.

La Regi6on de Aysén presenta tres zonas climaticas: maritima,
intermedia y esteparia. Se plantea que la Region de Aysén tiene un
clima parecido a Magallanes en particular para la zona intermedia
y esteparia (A);
» Resuelto via modificaciones varios articulos

Se plantea la necesidad de clarificar si los arboles y arbustos
nativos {no bosques) se pueden cortar ya que el articulo habla de
bosques nativos y FX(A);

= Esta claro en texto

Se plantea la necesidad de definir claramente el momento del afio
en que se debe evaluar el cardcter temporal o permanente de los
caudales (A);

» eliminado

Se plantea la necesidad de simplificar los rangos de las pendientes
estableciendo sélo dos categorias: mayores y menores de 45 %,
dado que los bosques productivos (cosechables), se encuentran
sobre 45 % de pendiente (M);

» Rangos modificados, no simplificados. Operacién

extendida
Se debe precisar si se regula la corta de “individuos” o de “bosque
nativo y formaciones xerofiticas”. Si es lo tltimo, bastaria con
referirse a bosque nativo y formaciones xerofiticas, ya que estin
definidas en la ley (RT: Rafael Bustamente);

» estaria redactado correctamente, pues el articulo
esti escrito en similares términos al art 8°
transitorio de la Ley, que marca la pauta en esto;

La regulacion a la intervencion de “hierbas nativas” podria afectar
negativamente la obtencién de productos forestales no madereros
por parte de pequefios propietarios (RT. Rodolfo Tirado);

* Regulacién solo en las areas de proteccion para las
formaciones xerofiticas .

La regulacién en funcidén al tamafio de cauce no es el mejor
indicador del dafio erosivo que puede generar el agua, ya que no
considera la velocidad de ésta. Agrega que se entiende que su
incorporacién responde a una mejor operatividad que si se regula



en base a caudal. Sin embargo, indica que un cauce menor provoca
mas dafio erosivo que un cauce mayor (RT. Alex Strodthoff);

» Ver doc Bases para el Desarrollo del Reglamento
de Suelos, Aguas y Humedales: pag 16, tercer
parrafo

Prohibir la intervencién en determinados bosques que deben
cumplir 1a funcién de proteccién los dejara mas vulnerables al no
poder optar a los incentivos por su manejo (RT: Rodolfo Tirado);

* La ley establece prohibiciones

3. Articulo 4°

a.

Establecer una franja de proteccién alrededor de la vegetacion
hidréfila de los humedales para evitar su retroceso (RT: Flavia
Liberona);

»  Se establece cuando es necesaria

4. Articulo 5°

a.

b.

Precisar el concepto....aledafia (T);

= resuelto
Precisar que se entenderd por ..que .puedan afectar
negativamente (T, RT: Rodolfo Tirado);

» resuelto
Se Sugiere establecer “zonas de amortiguacion” alrededor de un
humedal en el reglamento, para evitar subjetividad e inseguridad
del concepto de aledafia (RT. Alex Strodthoff);

* Se define area afecta

5. Articulo 8¢

a.

b.

C.

Clarificar el articulado ya que no queda entendible: los 3 ¢cm de
material residual y el grado de cobertura.
» Se revisé en terreno, no se observan problemas y
se especificara mediante el Protocolo de aplicaciéon
y fiscalizacion del RSAH
Se plantea revisar la utilizacién de torre de madereo y el método
de realizar la cosecha en faja (T, RT: Alex Strodthoff, Rodolfo
Tirado);
» Se elimino el articulo que definia las maquinarias
Se plantea la necesidad de simplificar a dos los niveles de
cobertura residual: 30 y 50 % (M);
* Sereviso en terreno, no se observan problemas

6. Articulo 9°

a.

b.

Se indica que el porcentaje de superficie ocupada por estructura
por hectareas es baja. Se solicita analizar el porcentaje.
* Se revis6 cuidadosamente, considerando en
particular el modelo de vias de saca de Magallanes.
Se incrementé la superficie a un valor considerado
factible para Magallanes
Se plantea la necesidad de agregar un péarrafo al articulo, para las
areas ocupadas por estructura (%), para condiciones excepcionales
(necesidad imperiosa, aceptar caminos) se permita aumentar el
porcentaje de 4reas ocupadas.
» Ver respuesta anterior
Se considera insuficiente el porcentaje de superficie ocupada. Se
estima un valor de un 14 % como adecuado:



Largo

Total Supetficie bosque 600,000 m2
1 Km cada 60 ha 17 m/ha [Cac] o] _a0[ adl

Fajas [cada 40 m) 5 PR RN
Ancho [m) 4

[t 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 17 13 14 15 16 17 18 10 202122 23 24 2]

600

'

) 401 40| 40| 40) 40 40| 40 40| 40| 40} 40] 40
= R e T R e e o L]

Total 2400 m : J
=

Total Superficie Fajz ~ 60.000  m i 5

Dos canchas (40*50) 4,000 m i

Caminos 1000 m * 8m  8.000 m ; ?

Total Superficie bosque 600.000 m

{1000 m x 60G'm) X

Total 72000 m’ 1000 metros

Porcentafa de Superficie Ocupada 12%

(M);

= Ver respuesta anterior

7. Articulos 10 y 11

a.

Se indica que el Reglamento debiera definir los periodos secos y
himedos y no la CONAF.

» Resuelto, definiciéon de periodos eliminada

Se indica que exigir estandares y restricciones de maquinas y
equipos es complejo, en este sentido, se plantea que es suficiente
controlar los impactos y fiscalizar los resultados de la operacién.
» Se elimind el articulo que definia las maquinarias
Se plantea la necesidad la revisar el concepto de periodo seco y
hhamedo. (A);

* Resuelto, definicion de periodos eliminada
Revisar las clases de maquinarias y equipos (animales) en relacion
a los tipos de suelos locales (A);

» Se eliminé el articulo que definia las maquinarias
Se plantea revisar y clarificar los equipos segiin region ejemplo
Feller Buncher no son aplicables a la Regién de Magallanes (M);

» Ver respuesta anterior
Se plantea modificar la restriccién de 10 cm y utilizar la altura del
rodal como criterio para identificar los suelos delgados (similar a
la Norma de Manejo de Lenga} (M);

» Se revisdé cuidadosamente, considerando en
particular la realidad de Magallanes. Se define via
profundidad de arraigamiento.

Se propone usar como criterio para la proteccién del suelo el
porcentaje de alteracién y de drea permanente y no regular en
funcién de las maquinarias y equipos (M);

» Se eliminé el articulo que definia las maquinarias y
se estructurd el reglamento en el sentido que se
propone

8. Articulo 12° y13°

a.

Se plantea la necesidad de revisar las condiciones para la
implementacién de caminos. Se indica que debe quedar la
posibilidad de excepcibn (A)
* Se revisé cuidadosamente en terreno el tema y se
modificaron las condiciones, para responder a lo
solicitado, a las exigencias de Ia actividad y



minimizar los severos impactos de los caminos
sobre los suelos y las aguas
. Se plantea la necesidad de revisar las condiciones para la
implementacién de caminos. Se indica ademas que debe quedar la
posibilidad de excepcion (M);
= Ver respuesta anterior
Se sugiere revisar los conceptos de vados pavimentados (p.e. vados
estabilizados) (M);
* Modificado en el sentido planteado
. Se debe precisar el concepto “obras” que aseguren la contencién
de taludes (M).
» Revisado, aclarado y adecuado a la realidad de
operacion sectorial
En determinadas zonas, como en Chiloé, la inica posibilidad de
transitar con maquinarias que existe es a través de cauces y
humedales (RT. Alex Strodthoff). Lo que se deberia regular,
considerando la temporalidad de los cauces, es que el
transito se pueda realizar s6lo cuando éstos estén secos
(RT: R.Tirado, Luis Corrales, Antonio Lara);
» Se define area afecta, lo que establece el “ambito de
competencia” de este reglamento. Por otra parte,
se destaca que el transito por cursos de agua y
humedales genera un enorme daiio ambiental



ANEXO 3

18



BORRADOR

Propuesta Reglamento
Presentada en 28 octubre 2009

Propuesta Reglamento
29 enero 2010

REGLAMENTO DE SUELOS, AGUASY HUMEDALES

TiTULO PRELIMINAR
Ambito de aplicacién

Articulo 1°. Para dar cumplimiento a las obligaciones que
sefiala la Ley N° 20.283, sobre Recuperacién del Bosque
Nativo y Fomento Forestal, la corta, destruccidn, eliminacién o
menoscabo de arboles v arbustos nativos, en bosque nativo, y
la corta, destruccién o descepado de arboles, arbustos y
suculentas, en formaciones xerofiticas, asi como la corta de
plantaciones acogidas a lo establecido en el inciso segundo del
articulo 13 del Decreto Ley N° 701, de 1974, que se realicen de
acuerdo a un plan de manejo, plan de trabajo, o autorizacion
simple de corta, segiin corresponda, deberan cumplir con las
prescripciones establecidas en este reglamento, con el objeto
de proteger los suelos, cuerpos y cursos naturales de agua y
humedales, evitando su deterioro y resguardando la calidad de
las aguas.

REGLAMENTO DE SUELOS, AGUAS Y HUMEDALES

TITULO PRELIMINAR.
Ambito de aplicacién

Articulo 1°. Para dar cumplimiento a las obligaciones que
seflala la Ley N° 20.283, sobre Recuperacién del Bosque
Nativo y Fomento Forestal, la corta, destruccidén, eliminacién o
menoscabo de arboles y arbustos nativos, en bosque nativo, y
la corta, destruccién o descepado de arboles, arbustos y
suculentas, en formaciones xerofiticas, asi como la corta de
plantaciones acogidas a lo establecido en el inciso segundo del
articulo 13 del Decreto Ley N° 701, de 1974, que se realicen de
acuerdo a un plan de manejo, plan de trabajo, o autorizacién
simple de corta, segiin corresponda, deberan cumplir con las
prescripciones establecidas en este Reglamento, con el objeto
de proteger los suelos, manantiales, cuerpos y cursos naturales
de agua y humedales, evitando su deterioro y resguardando la
calidad de las aguas.

TITULO PRIMERO
Definiciones

Articulo 2°. Para los efectos del presente reglamento se
entendera por:

TITULO PRIMERO
Definiciones

Articulo 2°. Para los efectos del presente Reglamento se

entendera por:
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BORRADOR

a) Area afecta: superficie de un predio que comprende el
area de intervencién y los 40 metros aledafios a ésta,
medidos en proyeccién horizontal en el plano.

a) Area alterada: superficie del area de intervencién que,
durante o al término de las actividades extractivas,
presenta:
Huellas visibles o remocién de suelo por maquinarias
y equipos forestales, con una profundidad superior a
los 15 centimetros, incluyendo la alteracién por
arrastre de trozas y por itransito de maquinarias y
equipos; y
Suelo descubierto.

)

ii)

b) Area alterada: superficie del 4rea de intervencién que,
durante o al término de las actividades de intervencién de
bosque nativo o formaciones xerofiticas, presenta:

i) Huellas visibles o remocién de suelo, con una
profundidad superior a los 15 centimetros, incluyendo
la alteracién por arrastre de trozas y por transito de
magquinarias y equipos; o

i) Suelo mineral a la vista; o

i)  Suelo que incrementé su densidad aparente en mas de

un 20% con relacién a la sitnacién sin intervencion.

b) Area de intervencion: superficie de un predio afecta a
acciones de corta o aprovechamiento.

¢) Area ocupada por estructuras: superficie de un
predio que, durante o al término de las actividades de
intervencién de bosque nativo o formaciones xerofiticas,
se encuentra ocupada por estructuras de uso temporal o
permanente, necesarias para el desarrollo de dichas
actividades, tales como caminos, vias de saca que hayan
implicado ahuellamiento o remocién de més de 25
centimetros de profundidad del suelo, canchas de acopio,

¢) Area de intervencién: superficie de un predio sujeta a
acciones de corta o aprovechamiento, segn lo definido en
el plan de manejo, plan de trabajo, o autorizacién simple
de corta.

d) Area ocupada por estructuras: superficie del 4rea
afecta de un predio, que, durante o al término de las
actividades de intervencién, se encuentra ocupada por
estructuras necesarias para el desarrollo de dichas
actividades, que hayan implicado ahuellamiento o
remocién de mas de 25 centimetros de profundidad del
suelo, tales como caminos, vias de saca, canchas de
acopio, pozos de lastre, campamentos, entre otros. Esta
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pozos de lastre, entre otros.

drea no considera las estructuras que existan en un
predio, con anterioridad a la entrada en vigencia de este
Reglamento, salvo que ellas sean reutilizadas.

d) Caminos: rutas de transitabilidad vehicular temporal o
permanente, que permiten el transito al interior de las
dreas de intervencién, como asi también aquellas de
acceso, que unen areas de intervencién de bosque nativo o
formaciones xerofiticas con caminos piblicos.

Cobertura: porcentaje, medido en cada hectérea, de la
superficie de un terreno que estd cubierto por la
proyeccion vertical de las copas de arboles y arbustos, si
se trata de bosque nativo, o la proyeccién vertical de las
copas de arboles, arbustos y suculentas, cuando se trata
de formaciones xerofiticas.

J) Corporacion: la Corporaciéon Nacional Forestal.

Caminos: rutas cuya construccién haya significado
movimiento de tierras y obras civiles, que permiten el
transito al interior del area de intervencién, como asi
también aquellas de acceso, que unen dichas 4reas con
caminos publicos.

Cobertura: porcentaje, medido en cada hectirea, de la
superficie de un terreno que estd cubierta por Ia
proyeccion vertical de las copas de érboles y arbustos, si
se trata de bosque nativo, o la proyeccion vertical de las
copas de arboles, arbustos y suculentas, cuando se trata
de formaciones xerofiticas.

f

g) Corporacidén: la Corporacién Nacional Forestal.

@) Erosién moderada: aquélla en que los suelos
presentan signos claros de movimiento y arrastre laminar
o de manto de nivel medio, o en surcos, o de canaliculos,
pudiéndose identificar uno o més de los siguientes

indicadores:
i) presencia del subsuelo en un area menor al 15% de la
superficie;
i) presencia de pedestales y pavimentos de erosion en al

menos el 15% de la superficie;

h) Erosion moderada: aquélla en que los suelos
presentan signos claros de movimiento y arrastre laminar
o de manto de nivel medio, o en surcos, o de canaliculos,
pudiéndose identificar uno o mdas de los siguientes

indicadores:
i) presencia del subsuelo en un area menor al 15% de la
superficie;
i1) presencia de pedestales y pavimentos de erosién en al

menos el 15% de la superficie;
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iii)
iv)

V)

h)

1)
iii)
iv)

V)

)

i)

pérdida de suelo original entre el 20 y 60 %;

presencia de surcos o canaliculos, de profundidad
menor a 0,5 metros; y

pérdida de mas de un 30% del horizonte A (organico-
mineral).

Erosion severa: aquélla en que los suelos presentan un
proceso activo de movimiento y arrastre de particulas
laminar o de manto intensiva, o de zanjas o cércavas,
pudiéndose identificar uno o mas de los siguientes
indicadores:
presencia del subsuelo en un area entre 15y 60% de la
superficie;
presencia de pedestales y pavimentos de erosion entre
el 15 y 60% de la superficie;
pérdida del suelo original entre el 60y 80 %;
presencia de zanjas o carcavas de profundidad de 0,5 a
1 metro, encontrandose a un distanciamiento medio
de 10 a 20 metros; y
pérdida de hasta un 30% del horizonte B.

Erosion muy severa: aquélla en que los suelos
presentan un proceso muy acelerado de movimiento y
arrastre de particulas laminar o de manto, o de cércavas,
pudiéndose identificar uno o méas de los siguientes
indicadores:
se presenta a la vista el subsuelo y se encuentra visible
el material de origen del suelo, en méas del 60% de la

iii}
iv)

V)

i)

i)
if)
1ii)

v}

v)

»

Y

pérdida de suelo original entre el 20 y 60 %;

presencia de surcos o canaliculos, de profundidad
menor a 0,5 metros; y

pérdida de méas de un 30% del horizonte A (organico-
mineral).

Erosion muy severa: aquélla en que los suelos
presentan un proceso muy acelerado de movimiento y
arrastre de particulas laminar o de manto, o de carcavas,
pudiéndose identificar uno o més de los siguientes
indicadores:
se presenta a la vista el subsuelo y se encuentra visible
el material de origen del suelo, en més del 60% de la
superficie;
presencia de pedestales y pavimentos de erosién, en
més del 60% de la superficie;
pérdida de suelo original entre el 80 y 100 %;
presencia de carcavas de profundidad mayor a 1
metro, encontrandose a un distanciamiento medio de
5 a 10 metros; y
pérdida de mas del 30 % del horizonte B.

Erosién severa: aquélla en que los suelos presentan un
proceso activo de movimiento y arrastre de particulas
laminar o de manto intensiva, o de zanjas o cércavas,
pudiéndose identificar uno o mas de los siguientes
indicadores:
presencia del subsuelo en un area entre 15 y 60% de la
superficie;
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superficie; ii) presencia de pedestales y pavimentos de erosién entre
1)  presencia de pedestales y pavimentos de erosién, en el 15 y 60% de la superficie;
més del 60% de la superficie; ili)  pérdida del suelo original entre el 60 y 80 %;
ili) pérdida de suelo original entre el 80 y 100 %; iv)  presencia de zanjas o cércavas de profundidad de 0,5 a
iv)  presencia de circavas de profundidad mayor a 1 metro, 1 metro, encontrdndose a un distanciamiento medio
encontrdndose a un distanciamiento medio de 5 a 10 de 10 a 20 metros; y
metros; y V) pérdida de hasta un 30% del horizonte B.
V) pérdida de més del 30 % del horizonte B.
J) Humedales: ecosistemas asociados a sustratos| k) Humedales: ecosistemas asociados a sustratos

saturados de agua en forma temporal o permanente, en
los que existe v se desarrolla biota acuitica y han sido
declarados Sitios Prioritarios de Conservacién, por la
Comisién Nacional del Medio Ambiente, o sitios Ramsar.
Para efectos de delimitacién, se considerar la presencia y
extension de la vegetacién hidréfila. Tratdndose de
ambientes que carezcan de vegetacion hidrofila se
utilizara, para la delimitacién, la presencia de otras
expresiones de biota acuatica.

saturados de agua en forma temporal o permanente, en
los que existe y se desarrolla biota acuética y han sido
declarados Sitios Prioritarios de Conservacién, por la
Comisién Nacional del Medio Ambiente, o sitios Ramsar.
Para efectos de delimitacidn, se considerara la presencia y
extension de la vegetacién hidrdfila. Tratiandose de
ambientes que carezcan de vegetacién hidréfila se
utilizara, para la delimitacién, la presencia de otras
expresiones de biota acuatica.

k) Ley: Ley N° 20.283, sobre Recuperacién del Bosque
Nativo y Fomento Forestal.

Magquinarias y equipos: aquellos con los que se realiza
actividades de corta, extraccién o intervencién de bosque
nativo o de formaciones xerofiticas. Para fines de
determinar el impacto del iransito de tales maquinarias y
equipos, se clasifican en las siguientes clases:

D

D

Ley: Ley N° 20.283, sobre Recuperaciéon del Bosque
Nativo y Fomento Forestal.

m)Maquinarias y equipos: aquellos con los que se realiza
actividades de corta, extraccion o intervenciéon de bosque
nativo o de formaciones xerofiticas y construccién de
caminos.
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Clase 1: Equipos de traccién animal: comprende entre
otros trineos, catangos y similares, asi como el arrastre
directo mediante el uso de bueyes, caballos;

Clase 2: Maquinarias y equipos con rodado neumatico:

comprende, entre otros, tractor  articulado
convencional, skidder con neumatico estandar, tractor
agricola;

Clase 3: Maquinarias y equipos con rodado tipo zapata:
comprende, entre otros, tractor con orugas;

Clase 4: Maquinarias y equipos de baja presion sobre el
suelo: comprende, entre otros, equipo montado en
banda metélica, skidder sobre orugas flexibles, tractor
autocargable o forwarder, tractor articulado o skidder
con sobreancho;

Clase 5: Maquinarias y equipos aéreos o

gravitacionales:
a) Maquinarias y equipos aéreos y con cable
aéreo, incluyendo, entre otros:

helicoptero y torres de madereo; y
b) Magquinarias y equipos deslizadores o equipos
gravitacionales con canoa.

m)Vegetacion hidrofila: corresponde a vegetacidn azonal
que esta vinculada a disponibilidad permanente de agua.
Comprende asimismo la vegetacién que se presenta en
ambientes con precipitaciones superiores a 2.500

n) Vegetacion hidréfila: corresponde a vegetacién azonal
que esta vinculada a disponibilidad permanente de agua.
Comprende asimismo la vegetacidon que se presenta en
ambientes con precipitaciones superiores a 2.500
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milimetros y pendientes inferiores a 3%.

milimetros y pendientes inferiores a 3%.

0) Zona de exclusién de intervencién: Corresponde a|

los 5 metros aledafios a cursos naturales de agua, cuya
seccién de cauce, delimitada por la marca evidente de la
crecida regular, es superior a 0,2 metros cuadrados e
inferior a 0,5 metros cuadrados; a los 10 metros aledafios,
para cursos naturales de agua de seccién de cauce mayor;
y para manantiales y cuerpos naturales de agua. Las
distancias previamente sefialadas se miden en proyeccién
horizontal en el plano, desde el borde del cauce, cuerpo de
agua, o manantial y perpendicular al eje, o a la linea de
borde de éstos.

p) Zona de manejo Limitado: Corresponde al Aarea,

contigua a la zona de exclusién de intervencién de cursos
naturales de agua, de seccién de cauce mayor a 0,5 metros
cuadrados, delimitada por la marca evidente de la crecida
regular, v de cuerpos de agna y manantiales. Esta zona,
tiene un ancho de 10 metros para pendientes entre 30 y
45% y de 20 metros para pendientes superiores a 45%.
Las distancias previamente indicadas, se miden en
proyeccién horizontal en el plano desde el borde del
cauce, cuerpo de agua, o manantial y perpendicular al eje,
o a la linea de borde de éstos, agregandole los 10 metros
de la zona de exclusion de intervencion.

q) Zona de proteccion de cuerpos y cursos de agua:

Corresponde a los terrenos aledafios a manantiales y
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cuerpos de agua, asi como a cursos naturales de agua
permanentes y no permanentes en las regiones de Arica y
Parinacota, hasta la del Bio Bio y cursos naturales de agua
permanentes en las regiones de la Araucania hasta la de
Magallanes y de la Antartica Chilena, cuya seccién de
cauce, delimitada por la marca evidente de la crecida
regular es superior a 0,2 metros cuadrados. Esta zona esti
conformada por una zona de exclusién de intervencién,
inmediata al cauce, cuerpo de agua, o manantial, y otra
zona de manejo limitado.

TITULO SEGUNDO
DE LA PROTECCION DE LOS SUELOS, LAS AGUAS Y
LOS HUMEDALES

TITULO SEGUNDO
DE LA PROTECCION DE LOS SUELOS, LAS AGUAS
Y LOS HUMEDALES

Axticulo 3°. Prohibese la corta, destruccidon, eliminacién o
menoscabo de arboles y arbustos nativos, en bosque nativo, y
la corta, destruccién o descepado de arboles arbustos,
suculentas y hierbas nativas, en formaciones xerofiticas, en las
areas de proteccién, entendiéndose como tales los terrenos
aledafios a manantiales, cuerpos y cursos naturales de agua
cuya seccién de escurrimiento del cauce sea superior a 0,5
metros cuadrados, en las distancias que se establecen en la
tabla siguiente:

Pendiente
Regién Tégz(ie Inferior lgntre superior
al30 % 3 %45 a 45%

De Arjca y
Parinacota, Pelzlrénanente 10 20 30
hasta la del Bio %ermanente metros metros metros
Bio
De la | Permanente 10 20 30

Articulo 3°. Prohibese, en las zonas de exclusién de
intervencién, la corta, destruccién, eliminacién o menoscabo
de arboles y arbustos nativos, en bosque nativo, y la corta,
destruccién o descepado de arboles, arbustos, suculentas y
hierbas nativas, en formaciones xerofiticas, asi como la
construccién de estructuras, vias de saca, el ingreso de
magquinarias y equipos y el depésito de desechos de cosecha.

En las zonas de manejo limitado se podré intervenir dejando
una cobertura arbérea de al menos un 50%. Sin embargo, no
estd permitida, al interior de esta zona la construccién de
estructuras, vias de saca, el ingreso maquinarias y equipos y el
deposito de desechos de cosecha.

Tratandose de los terrenos aledafios a manantiales y cuerpos
de agua, asi como a cursos naturales de agua permanentes y no
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Araucania metros metros metros
hasta la de
Magallanes vy
de la Antartica

Chilena

Tratandose de manantiales, cuerpos y cursos naturales de
agua, cuya seccidn de escurrimiento del cauce sea superior a
0,2 metros cuadrados e inferior a 0,5 metros cuadrados, las
prohibiciones establecidas en el inciso precedente se aplicarin
a un area de proteccibn de 5 metros, cualquiera sea la
pendiente, de acuerdo a los tipos de cauce allf establecidos.

Las prohibiciones de corta que se establecen para las areas de
proteccién en este articulo, también seran aplicables a aquellos
humedales que presenten saturacién permanente del suelo.
Seran, asimismo, objeto de tales prohibiciones, aquellos
humedales que presenten saturacién no permanente del suelo
y que se ubiquen en las regiones de Arica y Parinacota, hasta la
del Bio Bio.

Las distancias sefialadas en este articulo, deberan ser medidas
en proyeccion horizontal en el plano desde el borde del cauce o
humedal y perpendicular al eje de éstos.

permanentes en las regiones de Arica y Parinacota, hasta la del
Bio Bio y permanentes en las regiones de la Araucania hasta la
de Magallanes y de la Antéartica Chilena, cuya seccién de cauce,
delimitada por la marca evidente de la crecida regular, sea
Inferior a 0,2 metros cuadrados, se prohibe la construccién de
estructuras, vias de saca, el ingreso de maquinarias y equipos y
el depbsito de desechos de cosecha.

Se prohibe la corta, destruccidn, eliminacién o menoscabo de
arboles y arbustos nativos, en bosque nativo, al interior v en
los 5 metros aledafios del borde y cabecera de carcavas,
medidos en proyeccién horizontal en el plano, que presenten
una profundidad mayor a 0,5 metros y un largo minimo de 10
metros.

Las prohibiciones de corta que se establecen para las 4reas de
proteccién en este articulo, también seran aplicables a aquellos
humedales que presenten saturacién permanente del suelo.
Seran, asimismo, objeto de tales prohibiciones, aquellos
humedales que presenten saturacién no permanente del suelo
y que se ubiquen en las regiones de Arica y Parinacota, hasta la
del Bio Bio.

Articulo 4°. Prohibese la corta, destruccidn, eliminacién o
menoscabo de la vegetacion hidréfila de los humedales.

Articulo 4°. Prohibese la corta, destruccién, eliminacién o
menoscabo de la vegetacién hidréfila de los humedales.

Documento de trabgjo - Ministerio de Agriculfura 28-oct-09

Documento de trabajo Ministerio de Agricultura 28-ene-10




10

BORRADOR

Articulo 5°. Durante el periodo en que se intervenga un
bosque nativo o una formacién xerdfitica aledafia a un
humedal, no se podré realizar, en el 4rea de intervencién,
actividades que puedan afectar negativamente la existencia y
reproduccién de las especies que habitan el humedal.

Articulo 5°. Las actividades de intervencién que se
desarrollen en el rea afecta deberdn realizarse de forma tal de
no dafiar o depredar las especies que habitan los humedales, ni
modificar el habitat o alterar su conformacién.

Articulo 6°. Prohibese la descarga de aguas servidas, aguas
de lavado de equipos, maquinarias y envases que hayan
contenido sustancias quimicas, desechos organicos de
campamentos, productos quimicos, combustibles, residuos
inorganicos propios de las operaciones tales como cables,
filtros, neumaéticos, baterias, envases, en los cuerpos y cursos
naturales de agua, manantiales y humedales y en las zonas de
proteccion de éstos.

Articulo 6°. Prohibese el descepado de arboles, arbustos y
suculentas de formaciones xerofiticas entre la Regién de Arica
y Parinacota y la provincia de Elqui de la Regién de Coquimbo.
En la zona ubicada entre la Provincia del Limari, de la Regién
de Coquimbo, hasta la Region Metropolitana de Santiago, se
prohibe el descepado en dreas con pendiente superior al 30% y
en aquellas que presenten erosién moderada, severa o muy
severa.

Articulo 7°. Prohibese el descepado de arboles, arbustos y
suculentas de formaciones xerofiticas entre la Regién de Arica
v Parinacota y la Provincia de Elqui de la Regién de Coquimbo.
En la zona ubicada entre la Provincia del Limari, de la Regién
de Coquimbo, hasta la Regién Metropolitana de Santiago, se
prohibe el descepado en areas con pendiente superior al 30% y
en aquellas que presenten erosidon moderada, severa o muy
severa.

Articulo 7°. Una vez realizadas las actividades de
intervencién en formaciones xerofiticas y bosque nativo de los
tipos forestales esclerdfilo y palma chilena, se deberd dejar los
residuos lefiosos de diametro menor a 3 centimetros
depositados sobre el suelo y los niveles de cobertura
remanente que se sefialan en la tabla siguiente, seglin area

Articulo 8°. Una vez realizadas las actividades de
intervencidén en formaciones xerofiticas y bosque nativo de los
tipos forestales esclerdfilo y palma chilena, se debera dejar los
residuos lefiosos de didmetro menor a 3 centimetros
depositados sobre el suelo y los niveles de cobertura
remanente que se sefialan en la tabla siguiente, segiin area
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administrativa y pendiente del area a intervenir: administrativa y pendiente del 4rea a intervenir:
Area Tipo Pendiente Area Tipo Pendiente
administr | vegetacio | Inferioral | Entre3oy | Superiora administr | vegetacio | Inferioral | Entre 30y | Superiora
ativa nal 30 % 45 % 45% ativa nal 30 % 45 % 45%
Formacié Formacio
n n
Provmma:s Xer‘ofltlca Cobertura | Cobertura | Cobertura Provyunag; Xex:ofrhca Cobertura | Cobertura | Cobertura
de Limarf | o Tipo superiora | superiora | superiora de Limari | o Tipo superiora | superiora | superiora
y Choapa, | Forestal 4 o 0 y Choapa, | Forestal A A A
de la Esclerofil 20% 40 % 60% de lad Esclerdfil 20% 40 % 60%
Regién de | oy Palma Regitn de | o y Palma
Coquimbo | Chilena Coquimbo | Chilena
alade |Tipo alade |[Tipo
Petorca, |Forestal Petorca, |Forestal
d.e,la Esclersfilo Cober_tura Cober.tura Cober.tura d_e’la Escleréfilo Cober.tura Cober.tura Cobertura
Region de superiora | superiora | superiora Regién de superiora | superiora | superior a
Valparaiso %al 20 % 40 % 60 % Valparafso 3}: e 20 % 40 % 60 %
ma
chilena chilena
Provincias | Formacié | Cobertura | Cobertura Cobertura Provincias | Formacid Cober_‘tura Cober.tura Cobertura
de n superiora | superiora | superiora de n superiora | superiora | superiora
Valparaiso | Xerofitica | 20 % 20 % 40 % Valparaiso | Xerofitica | 20 % 20 % 40 %
Quillota Cobertura | Cobertura Quillota Cobertura | Cobertura
’ . superiora | superior a ,S Feli ’ superiora | superior a
San Felipe 00 % 40% an Felipe 20 % 40%
y Tipo y Tipo
Aconcagua FoI;"estaI Cobertura ACONCagua | gorestal Cobertura
, de  la| peclersfil superior a En sgglo En 51}910 ,  de  la| geclersfil superior a En Sl’l(?].o En 51:1&?10
Region de | oy palma | 20% granitico, | granitico, Region de | yPalma | 20% granitico, granitico,
. Y cobertura cobertura " f cobertura cobertura
Valparafso | i L : Valparaiso | .hilena . .
4 chilena superiora | superior a hasta la superiora | superiora
, hasta la 0% 60 % > e 40 % 60 %
Regién del 4 Regién del
Bio-Bio Bio-Bio
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Articulo 8°. Una vez realizadas las actividades de{ArtHculo 9°. Una vez realizadas las actividades de
intervencién en bosque nativo, distinto de los tipos forestales | intervencidon en bosque nativo, distinto de los tipos forestales
escler6filo y palma chilena, se deberd dejar los residuos|escleréfilo y palma chilena, se deberd dejar los residuos
lefiosos de didametro menor a 3 centimetros depositados sobre | lefiosos de didmetro menor a 3 centimetros depositados sobre
el suelo y los niveles de cobertura remanente que se sefialan en | el suelo y los niveles de cobertura remanente que se sefialan en
la tabla siguiente, segiin Regién, precipitacién media anual del |la tabla siguiente, segtin Regibdn, precipitacién media anual del
area y pendiente del area a intervenir: area y pendiente del drea a intervenir:
Precipit Pendiente Precipitacio Pendiente
i acién . Regién n Menor de .
Region ~ . Entre 30 supertor a g . o
(mm/) afio | Inferior al 30 % % Y 45 I;5% (mm/afio) 45 % Superior a 45%
P Cobertura
Cobertura Cobertura inferior a . . o
superiora2o | superiora de | 1000 supoenor a | Cobertura superior a 40%
En suelo %. 40%, . Valparais 20 %
de inferior |granitico, En suelo En suelo oaladel superior a Cobertura .
Valpara | 21.000 |cobertura granitico, granitico Maule 1000 superior a | Cobertura superior a 40 %.
4 g o * 0
isoala superior a 20%. | cobertura cobertura 40.%
del superiora 40 | superiora fori Cobertura
Maule %. gol;%' del Bio :152::)0]: a superior a | Cobertura superior a 40 %
superior Cﬁb:r?;_r: 20 Cobertura 51(1) :;t;rz Bioala [ 20 %
2 1.000 ﬁ P superior a 40. p(, de Los . Cobertura
%. 40 %. La superior a . ; 9
208 superior a | Cobertura superior a 40 %
En suelo 2.500 9%
inferior granitico, Cobertura Cobertura 40 70
obertura superior a 20 superior a ior 9
a1.500 | o007 o Pty de Aysén | . . Cobertura Coberturas apert 0r'140/) ;
) superior a 20 %. 40 . inferior a . : ;
del Bio 9% alade 1.500 superior a En pendientes superiores a
’ . . [¢) 1M1
13105 la entre | Cobertura Cobertura Cobertura Magallan 40 %. 60 ;{” cobertura superior a
Le 95 1 1500y | superiorazo superiora 20 | superior a esydela |4 .. 60%
895 | 2500 | %. %. 40 %. Antartica [ gree s soo | COPEIIUIA '
. Cobertura Cobertura Cobertura Chilena ) superior a } Cobertura superior a 60%
superior : : - ¥ 3.600 0%
superior a 40 SUperior a 40 superior a 40 %
42.500 | o7 %. 40 %.
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Cobertura
superior a
de 40 %
Aysén a Cobertura En
lade inferior | superior a 20%, gsb:{tc!)lra pendientes
Magall | a1.500 | manteniendo % penor a 40 superiores a
anesy los desechos o 60%
de }a ’ cobertura
Antarti superior a
ca 60%
Chilena | Entre | Cobertura Cobertura Cobertura
1.500y | superiora 40 superior a4o0 | superior a
3000 %. %. 60%.

Sin perjuicio de lo indicado en el inciso anterior, las
intervenciones de cosecha en faja no podran ser realizadas en
el sentido de la pendiente, cuando ésta supere el 30 %. La faja
remanente sélo podra ser intervenida una vez que la faja
cosechada o descubierta, segin corresponda, alcance la
cobertura minima indicada en la tabla precedente.

No obstante, tratindose de areas a intervenir que presenten
suelos con profundidad inferior a los 40 centimetros, en
cualquier pendiente, ubicadas en las regiones de Los Rios y de
Los Lagos, con precipitaciones superiores a los 4.000
milimetros, o en las regiones de Aysén y de Magallanes y de la
Antértica Chilena, con precipitaciones superiores a los 3.000
milimetros, se requerird dejar una cobertura remanente
superior al 70 %.

Articulo 9°. Durante el desarrollo de las actiyidades de
intervencién de bosque nativo o de formaciones xerofiticas, o

Articulo 10. Durante el desarrollo de las actividades de

intervencién de bosque nativo o de formaciones xerofiticas, o
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al término de éstas, la zona alterada en el 4rea de intervencién
no podré superar el 20 %.

De la misma forma, el 4rea ocupada por estructuras no podra
superar:
a) un 7 %, como promedio por hectérea, cuando el 4rea
intervenida de bosque sea inferior a 10 hectéreas;
b) un 5%, como promedio por hectirea, cuando el area
intervenida de bosque sea superior a 10 hectareas e
inferior a 25; y
¢) un 3 %, como promedio por hectarea, cuando el area
intervenida de bosque sea superior a 25 hectéreas.
Transcurridos 5 afios desde la entrada en vigencia del presente
Reglamento, el area alterada en la superficie intervenida no
podra superar el 15 %, cuando se trate de predios cuya
superficie sea mayor a 5 hectéreas.

al término de éstas, el 4rea alterada en el irea de intervencion,
excluida el 4rea ocupada por estructuras, no podra superar el
20% y el 4rea ocupada por estructuras no podra superar un
10%, como promedio por hectarea. Sin perjuicio de lo anterior,
los caminos y las vias de saca, que sean contabilizadas como
estructuras, no deben alcanzar un porcentaje superior al 12,5
% en cada hectarea.

Transcurridos 5 afios desde la entrada en vigencia del presente
Reglamento, el drea ocupada por estructuras no podra superar
un 7 %, como promedio por hectarea y el area alterada en la
superficie intervenida no podré superar el 15 %.

Articulo 10. Para efectos de proteger el suelo del impacto de
la maquinaria y equipos en todo €l pais, con excepcion de los
suelos fiadi v de la Regidén de Magallanes y de la Antartica
Chilena, sé6lo podra transitar aquella maquinaria y equipos
indicada en la tabla siguiente, segin tipo de suelo, pendiente
del 4rea a intervenir y periodo de humedad del suelo:

Pendiente y periodo de humedad
. superior a
Tipi) de Inferior al 30 % Entre 20 y 45 % 45%
suelo
Hamed | Sec | Hitme
Seco | Himedo | Seco
0 0 do
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sedimenta y
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costa

Sin perjuicio de lo indicado en el inciso anterior, se prohibe:
a) Intervenir bosques nativos localizados en suelos con
profundidad menor a 20 centimetros, en cualquier tipo
de suelo, pendiente y periodo de humedad; y
b) Usar equipos con rodado neumatico de la clase 4, en
suelos rojos arcillosos, graniticos, metamoérficos y
sedimentarios de la costa, ubicados en terrenos que
presenten pendientes entre 30 y 45 %, en periodo seco.
En los suelos fladi, en periodo htimedo, sbélo se podra usar
equipos clase 5.

Se excluye a los pequefios propietarios forestales de las normas
indicadas en los incisos precedentes de éste articulo, quienes
podran utilizar equipos clase 1 en todo tipo de suelos,
pendiente y humedad del suelo, siempre y cuando cumplan
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con lo sefialado en el inciso primero del articulo 9°, de este
reglamento.

La Corporacién, a través de sus oficinas, definird y
comunicaré, en cada temporada, el momento de inicio de los
periodos secos y hiimedos.
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Articulo 11. En el periodo sin nieve, la intervencién de los
bosques que se ubiquen en la Regién de Magallanes y de la
Antartica Chilena, en areas que presentan entre 30 y 45% de
pendiente, sélo se podrad realizar con maquinaria y equipos
clase 4 y 5. Para el periodo con nieve, se podra utilizar
magquinarias y equipos clase 3, 4y 5.

Sin perjuicio de lo indicado en el inciso anterior, se prohfbe:

a) El transito de maquinaria y equipos en areas con
pendiente superior al 45%, en cualquier condiciéon de
precipitaciones y de suelos;

Intervenir bosques en suelos que presenten una
profundidad menor a 10 centimetros, en cualquier
pendiente y periodo de precipitacién nivea; y

Intervenir bosques en suelos en condicion de deshielo o
cuando éste se encuentre en condicidén de saturacién.
No obstante, el uso de maquinarias y equipos clase 5 no
estara sujeto a esta restriccidn, en estas condiciones.

b)

c)

La Corporacién podrd, excepcionalmente, autorizar en la
Regién de Magallanes v de la Antartica Chilena, la
intervencién de bosques en suelos con pendiente superior al
45%, siempre y cuando el interesado presente un estudio que,
fundadamente, acredite que el area no es fragil y sefiale las
medidas y maquinarias y equipos a utilizar para minimizar el
dafio sobre los suelos.

La Corporacién, a través de sus oficinas, definird y comunicara
en cada temporada el momento de inicio del periodo sin nieve
y con nieve.

Articulo 11. Para efectos de proteger el suelo, se prohibe la
corta de bosques nativos localizados en suelos con
profundidad menor a 20 centimetros, entendiéndose como tal
la profundidad arraigable.
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TITULO TERCERO TITULO TERCERO
DEL DISENO, CONSTRUCCION Y DESACTIVACION | DEL DISENO, CONSTRUCCION Y DESACTIVACION
DE CAMINOS DE CAMINOQOS

Arxticulo 12. La construccién de caminos en bosque nativo y
formaciones xerofiticas se realizard cumpliendo con los
siguientes requerimientos:

a) Todo talud, tanto de corte como de derrame, de mas de
3 metros de altura, deberd asegurar su contencién
mediante obras. Se exceptiian de tal requerimiento
aquellos que estén constituidos por roca no
meteorizada. Tratdndose de suelos graniticos ¥y
pumiciticos, esta contencion se realizara en taludes de
més de 1,5 metros de altura;
Cada kilémetro construido podra presentar hasta 200
m de trazado con pendiente superior al 12%;
En un periodo bianual, no mas del 20% del trazado de
los caminos que se construyan en un predio, puede ser
ejecutado en laderas con pendiente superior al 60%.
Tratandose de suelos pumiciticos, el limite de pendiente
seri del 45%;
El cruce de cauces debe considerar obras de arte tales
como: puentes alcantarillas y vados pavimentados;
Considerar obras de drenaje que aseguren la
canalizacién de las aguas de escorrentia superficial, de
modo de minimizar los procesos erosivos; y
La construccidén de caminos en humedales y zonas
aledafias a estos debe permitir el libre escurrimiento del
agua superficial y subsuperficial.

b)

d)

Articulo 12. La construecién de caminos en el area afecta se
realizara cumpliendo con los siguientes requerimientos:

a) Todo talud, tanto de corte como de derrame, debera
asegurar su estabilidad;

Cuando se trate de caminos de fondo natural, la red de
caminos deberd ser comstruida con una pendiente
maxima del 12 %. No obstante, dicha pendiente podra
ser superada en un 20% de la extensién de la red. El
propietario podrd construir nuevos tramos con
pendiente superior al 12%, siempre y cuando estos
cuenten con estabilizados granulares, o cuando el fondo
natural corresponda a material rocoso;

No mas del 20% del trazado de los caminos, puede ser
ejecutado en laderas con pendiente superior al 60%.
Tratdndose de suelos pumiciticos, el limite de pendiente
sera del 45%. El trazado podra contar con tramos que
excedan el 20% méaximo establecido cuando la
construccion de dichos tramos considere el transporte
del material de derrame a botadero estable y la
plataforma se construya 100% en corte;

Los lugares de aproximacién y cruce de cauces no
podran exceder en un 20 % del trazado del camino,
debiéndose transportar el material de derrame a
botadero estable, con la excepcion de los materiales

b)

c)

d)

necesarios para terraplenes de las obras de cruce, o
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cuando el material de derrame sea rocoso;

e) Se prohibe la utilizacién de los manantiales, cursos
naturales de agua y humedales como via de transito de
maquinarias y equipos y depdsito de desechos de
explotacién;

f) El cruce de cauces por caminos debe considerar obras
de arte tales como: puentes, alcantarillas y vados
estabilizados;

g) Incorporar obras de drenaje que aseguren Ila
canalizacién de las aguas de escorrentia superficial, de
modo de minimizar los procesos erosivos;

h) La construccién de caminos no debe obstruir el libre
escurrimiento de los cursos naturales de aguas y
manantiales. Tratdndose de humedales, no debe
obstruir ademds el libre escurrimiento del agua
subsuperficial;

1) De ser necesario cruzar cursos naturales de agua, de
seccidon de cauce menor a 0,2 metros cuadrados, por
maquinaria y equipos, se debe habilitar cruces
temporales que deben ser retirados finalizada la
operacién; y

i) En el caso de las vias de saca, una vez finalizado el
transito, se deben cortar los flujos de escorrentia
superficial.
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Articulo 13. Para resguardar las 4reas de proteccién de
manantiales, cuerpos y cursos naturales de agua indicadas en
el articulo 3° de este Reglamento, se deberd cumplir con las
siguientes medidas:

a) En éareas con pendientes superiores al 30%, los caminos
deberan ser trazados a una distancia mayor a los 20
metros de tales areas de proteccién, medidos desde el
eje del camino y en proyeccién horizontal en el plano,
salvo en los lugares de cruce de cauce;

En 4reas con pendientes inferiores al 30%, el derrame
del camino no debe cubrir las areas de proteccion;

La descarga proveniente de alcantarillas y cunetas debe
ser dispersada antes de su ingreso a las Aareas de
proteccién o a cuerpos y cursos de agua y humedales;
Los lugares de aproximacién y cruce de cauce no
podran exceder en un 20 % del trazado del camino;

En el caso de las vias de saca, se deben cortar los flujos
de escorrentia una vez finalizadas las faenas; y

Se prohibe la utilizacién de los cauces y humedales
como via de transito de maquinarias y equipos.

b)

c)

d)

Articulo 13. Para resguardar, en el area afecta, las zonas de
proteccién de cuerpos y cursos naturales de agua, se debera
cumplir con las signientes medidas:

a) En areas con pendientes superiores al 30%, los caminos

deberén ser trazados a una distancia mayor a 15 metros
de las zonas de proteccién, medidos desde el eje del
camino y en proyeccién horizontal en el plano, salvo en
los Tugares de cruce de cauces El trazado podri contar
con tramos en e} borde de la zona de proteccién, cuando
el material de derrame generados en ellos se transporte
a botadero estable, o se trate de material rocoso. En
areas con pendientes inferiores al 30%, el derrame del
camino no debe ser descargado en las zonas de
proteccidn;
La descarga proveniente de alcantarillas y cunetas debe
ser dispersada antes de su ingreso a las zonas de
proteccién o a cuerpos y cursos naturales de agua,
manantiales, humedales y turberas, para evitar la
entrega directa de sedimentos a éstos.

b)

TITULO FINAL
Situaciones de excepcion

TITULO FINAL
Situaciones de excepciéon

Articulo 14. En casos excepcionales, podrad adecuarse la
normativa establecida en los Titulos Primero, Segundo y
Tercero del presente reglamento, mediante resolucion fundada
de Ja Corporacién, cuando ello sea imprescindible para la
ejecuciéon de proyectos o actividades de obras civiles que
impliquen, inevitablemente, corta en las areas que este

Articulo 14. En casos excepcionales, podrd adecuarse la
normativa establecida en los Titulos Primero, Segundo vy
Tercero del presente Reglamento, mediante resoluciéon
fundada de la Corporacidén, cuando ello sea imprescindible
para la ejecucidén de proyectos o actividades que deban

ingresar, o ingresen voluntariamente al Sistema de Evaluacién
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reglamento restringe, o construccibn de caminos bajo
requerimientos o medidas distintas a las que esta normativa
establece.

En los casos excepcionales a que se refiere el inciso anterior,
los proyectos o actividades a ejecutar, deberan realizarse bajo
las condiciones que establezca el plan de manejo o plan de
trabajo, seglin corresponda.

Sin perjuicio de lo establecido en el Parrafo Segundo del Titulo
Segundo, del Reglamento General de la Ley, contenido en el
decreto supremo N° g3, del 26 de noviembre de 2008, el plan
de manejo o plan de trabajo, deberd al menos contemplar
especificaciones orientadas a evitar o minimizar:

i) la incorporacién de sedimentos y otras sustancias a
los cuerpos y cursos de agua y humedales, por
arrastre desde las areas intervenidas;
que se desarrollen, en el éarea intervenida,
condiciones bajo las cuales se generen flujos
relevantes de agua superficial que puedan arrastrar
voltimenes significativos de sedimentos en direccién
alos cauces; y
la alteracion de los cauces, protegiendo los cuerpos y
cursos naturales de agua de acciones de intervencion
o transformacién que no sean imprescindibles para
la ejecucién de los proyectos o actividades para las
cuales se solicita la resolucién fundada.

i)

iii)

de Impacto Ambiental, o que consideren obras o actividades
que no son propias de la actividad forestal, tales como obras de
infraestructura publicas, tranques, centrales generadoras de
energia, proyectos de desarrollo urbano o turistico, conjuntos
habitacionales, proyectos de equipamiento, entre otros, que
impliquen y requieran, justificada e inevitablemente, corta en
las areas que este Reglamento restringe, o construccién de
caminos bajo requerimientos o medidas distintas a las que esta
normativa establece.

En los casos excepcionales a que se refiere ¢l inciso anterior,
los proyectos o actividades a ejecutar, deberan realizarse bajo
las condiciones que establezca el plan de manejo o plan de
trabajo, seglin corresponda.

Articulo 15. Sin perjuicio de lo establecido en el Parrafo
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Segundo del Titulo Segundo, del Decreto N° 93, del 26 de
noviembre de 2008, del Ministerio de Agricultura, que aprobd
el Reglamento General de la Ley sobre Recuperacién del
Bosque Nativo y Fomento Forestal, el plan de manejo o plan
de trabajo, deberd al menos contemplar especificaciones
orientadas a evitar o minimizar:

a) la erosién y generacion de sedimentos;

b) la incorporacién de sedimentos y otras sustancias a
los manantiales, cuerpos y cursos naturales, de agua
y humedales, por arrastre desde las A&reas
Intervenidas;

c) que se desarrollen, en el area intervenida,
condiciones bajo las cuales se generen flujos
relevantes de agua superficial que puedan arrastrar
vollimenes significativos de sedimentos en direccién
a los manantiales, cuerpos y cursos naturales de
aguay humedales; y

la alteracion de los manantiales, cuerpos y cursos naturales de
agua, y humedales, protegiéndolos de acciones de intervencién
o transformacién que no sean imprescindibles para la
ejecucién de los proyectos o actividades para las cuales se
solicita la resolucion fundada.
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